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UA UM OJTA BOJIOCCH ... 5
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LV PLAUKU STYLER ... 8
LT MATU STYLER ..o e e e e e e e e e e e e eaaeeees 9
H HAJ STYLER .o e e e e e e e e e nn e e e ennans 10
RO ONDULATOR DE PAR ...t e e e e 11
GB DESCRIPTION RUS YCTPOWCTBO U3OENUA

Body 1. Kopnyc
2. Indicator light 2. CaeToBoOW nHankaTop pabotsl
3.  On/Off switch 3. Bebiknovartens
4. Cord protection swivel 4. TlpepoxpaHuTenb 3NeKTPOLUHypa OT Nepekpy4mBaHus
5. Plastic tip 5. TnacTmaccoBbli HAKOHEYHUK
6. Working surface 6. Paboyas noBepxHOCTb
7. Support 7. TlopgcTaska
UA onuc KZ CUNATTAMA

Kopnyc 1. Tynra
2. CsiTnoBuii iHgukaTop Harpisy 2. KbI3yAblH XapbIKTbl MHANKATOPbI
3. Bwumukay 3. AxblpaTKbiLL
4. 3anobiXHWK LUHYpa XUBMNEHHS Bif NepekpyyYyBaHHSA 4. 3nektpobayabl 6ypanbin KeTyAeH CakTaHAbIPFbILL
5. TMnacTtmacoBuini HAKOHEYHUK 5. Tnactmacca ywrblK
6. Pob6oua noBepxHsi 6. AcnanTblH 6eTki kKabaTbl
7. MNigcTtaska 7. Tyrblp
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Kuumenduse margutuli 2. Uzsildis8anas gaismas indikators
3. Ldliti 3. Slédzis (izslegt)
4. Juhtme keermete kaitse 4. Elektrovada aizsardziba pret savi$anos
5. Plastikots 5. Plastmasas uzgalis
6. Toopind 6. Darba virsma
7. Tugi 7. Paliktnis
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készilékhaz
2. |kaitimo Sviesos indikatorius 2. Melegedési jelz6lampa
3. Jungiklis 3. Kapcsolo
4. Sukiojamas elektros laidas. 4. Vezetéktekeredést gatlo elem
5. Plastikinis antgalis 5. Muianyaghegy
6. Darbo pavirSius 6. Munkalap
7. Pastovas 7. Alatét

RO DESCRIEREA APARATULUI

Carcasa

Indicator luminos de functionare
Intrerupétor

Protectie contra rasucirii excesive a cablului
Varf de plastic

Suprafata de lucru

Suport

NogkrwnE

mm
©

330

220-240V ~50 Hz
Knacc 3awuThbli |

25 W 0.4 /0.44kg

Y
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before
use and keep in a safe place for future reference.
Before the first connecting of the appliance check
that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.
Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of life
experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use
of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.

In case of power cord is damaged, its replacement
should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid
any danger.

If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because nearness
of water is dangerous even if the appliance is
switched off.

For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

Do not leave the appliance switched on when you
do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.
Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

To protect against the risk of burn, do not touch
detachable plates.

Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.
CAUTION:

Be careful, the device becomes very hot during
operation.

The device is to be used only on dry clean hair or
towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on
the packing materials and documentations.

USAGE RECOMMENDATIONS

e Wash the hair before setting it. For achieving the
best result thoroughly wash the hair after using hair
conditioner. Dry the hair with a towel.

e It is recommended to use a detangler before
operating the device.

e Do not manipulate the same strand of hair for too
long.

e When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

e Apply small amount of hair fixing spray on each
strand to protect hair wave.

INSTRUCTION FOR USE

o Fully unwind the cord.

¢ Insert the plug into the power supply.

e Switch on the variable thermostat, the indicator
light should light up.

CURLING

e For curling divide your hair into locks and then wind
up on the curling iron. Hot air will form tight curls
from your hair.

e Do not comb hair just after a curling, wait until it
cools down.

e Twist a hair strand before winding it around the
curler in order to obtain spiral locks.

e Avoid contact of the device working surface with
head skin when curling hair close to hair roots.

¢ Unplug the appliance from the power supply.

o NOTE! Do not use the appliance longer than 15-20
minutes.

CARE AND CLEANING

o Before cleaning switch off the appliance, unplug it
from the power supply and let it cool completely.

e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Make sure the hair crimper is completely cool and
dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as this
may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

X

o mmm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in
the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving
point.

e For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

¢ Valid utilization will help to save valuable resources
and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using
garbage.

IS PYKOBOOCTBO MO 3KCMNYATALUUN

MEPbI BESONMACHOCTHU

e BHumaTtensHo npouuTante  PykoBoacTBO MO
aKcnfyaTauMm U COXpaHUTEe €ero B Ka4vecTBe
CcnpaBoOYHOro MaTepmana.

¢ [Nepen nepBoHa4asnbHbIM BKITHOYEHMEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKM,
yKa3saHHble Ha m3genun, napameTpam
3NEKTPOCETU.


https://www.multitran.ru/c/m.exe?t=5841801_1_2&s1=%F7%E5%EB%EE%E2%E5%EA%20%F1%20%EE%E3%F0%E0%ED%E8%F7%E5%ED%ED%FB%EC%E8%20%E2%EE%E7%EC%EE%E6%ED%EE%F1%F2%FF%EC%E8

¢ /icnonb3oBaTb TOMbLKO B ObITOBLIX LIEMSX COrMacHoO
aaHHomy PykoBoactBy mo akcninyataumn. Npubop
He npegHasHayeH ang NMPOMBILLIEHHOIO
NpUMEHEHMS.

¢ He ucnonb3oBaTb BHE MOMELLEHMWN.

e Bcerga oTknovanTe yCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETU
nepen o4MCTKOM nnu ecnu Bbl ero He ncnoneayeTe.

e Bo n3bexaHne nopaxeHust ANeKTPUYECKUM TOKOM,
He norpyxanTte npubop unu WHyp NUTaHUSa B BOAY
unu gpyrue xungkoctn. Ecnm ato npowmsowno, HE
BEPUTECD 3a usgenue, HeMeaneHHO OTKMYUTE
ero OT anektpocetn n obpatutecb B CepBUCHLIN
LEeHTp ANSA NpOBEPKM.

e [lpnbop He npegHasHavyeH AN UCMNOSfb30BaHWS
nuamu  (BkNoYaa  geten) € MOHWKEHHbIMU
PU3NYECKUMMN, CEHCOPHLIMU WUMN  YMCTBEHHbBIMM
CnocobHOCTAMM WM NpU  OTCYTCTBUM Y HUX
XW3HEHHOrO OMblTa WNW 3HaHUW, €CriM OHWU He
HaxogATcs nog NPUCMOTPOM unu He
NPOVHCTPYKTMPOBaHbl 06 ncnone3osaHum npubopa
NNLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a nX 6€30MacHOCTb.

e [leT OOMmMKHbI HaXOAMTbLCA MO4 MPUCMOTPOM Ans
HeZOoNyLeHMs Urp ¢ Npubopom.

e [1py NOBpEXAEHUN LUHYPA NUTAHNUSI €r0 3aMeHY, BO
nsbexaHne OnMacHOCTW, [OOIDKHbI NPOU3BOLAUTL
n3rotoBuTenb, cepBucHas cnyxba nnv nogobHbIN
KBannuUUUpPOBaHHbLIA NepcoHar.

e [lpn ncnonb3oBaHun npubopa B BaHHOW KOMHaTe
cnegyeT  OTKMwYaTtb €ro  OT  CeTU  nocre
MCcnonb3oBaHWs, Tak kak Onm3ocTb  BOAbI
npeacTaBnsieT ONacHOCTb, Aaxe korga npubop
BbIKIIOYEH.

e [InAa [ONOMHWTENBHOW 3alWTbl  LenecoobpasHo
YCTAHOBUTb YCTPOMCTBO 3aALLUUTHOTO OTKIHOYEHMS
(Y30) ¢ HOMMHanbHbEIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He
npesbiwatowmum 30 MA, B Uenb NUTaHUS BaHHON
KOMHaTbl; MpU yCTaHOBKe criegyeT obpaTtuTbcs 3a
KOHCynbTauMen K cneunanmcry.

e He ocTtaBnaWte BKIOYEHHbI npubop 6es
npucMoTpa.

¢ He ncnonb3ynte NpnHagnexHocTu, He BXoadliune B
KOMMMEKT JaHHOoro npmbopa.

e He nbiTantecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL
npmoop. Mpw 0BHapyxeHum Henonagok
obpallantech B 6nmkanwnin CepBUCHbIN LIEHTP.

e Bo nsbexaHune nony4yeHus OXXOroB He
npukacanTechb K HarpeBaTenbHbIM 3f1EMEHTaM.

e Cnegnte, 4TtObObI LIHYP nNUTaHUS He Kacarcs
OCTPbIX KPOMOK U FOpsYMX NOBEPXHOCTEN.

e Ecnu n3pgenue HeKOTOPOE BPeEMS HAXoAWUNOChb Npu
TemnepaTtype Huxe 0°C, nepen BkMNoYeHUEM ero
cnepyeT BblgepXaTb B KOMHATHBLIX YCIOBUSX He
MeHee 2 yacos.

e [lpon3BoanTens ocTtaensieT 3a cobon npasBo 6e3
OOMOSTHUTENBHOTIO yBEAOMIEHUS BHOCUTb
He3HauMTemnbHbIE WU3MEHEHUST B  KOHCTPYKLMIO
N3genusl, KapAuvHanbHO He BIUAKOLWME Ha €ro
6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb n
PYHKLMOHaNbHOCTb.

¢ BHUMAHWE:

e byabTte oOCTOpOXHbI, BO Bpemsi paboTbl npubop
CWIbHO HarpeBaeTcs.

e Ob6sa3aTenbHO BbICYLLIUTE BOMNOCHI Nepes, 3aB1BKOW.
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. ®BHMMAHME! He wucnonb3oBatb npubop
BONMM3n BoAbl B BaHHbIX KOMHaTaX, QOYLUEBbIX,
OacceriHax 1 T.4.

e [laTa npon3BOACTBa yka3aHa Ha m3genuv u/vnu Ha
ynakoBke, a Takke B  COMpPOBOAUTENBLHON
OOKYMeHTauuu.

COBETbI NO NPUMEHEHUWIO

o [Mpnbop npegHasHayeH ansa yknagky Bornoc.

e [pexge 4yeM npucTynatb K yKnagke, Heobxoanmo
BbIMbITb BOJIOCBI. [ns OOCTWXEHUS HaUy4Lmx
pe3ynbTaTtoB MOMb3yNTECh KOHAMLMOHEPOM Aris
Bonoc. Nocne MbITbs BbICYLLUTE BOMOCHI.

e 3anpelleHo wucnonb3oBaTb NpubOp Ha MOKPbIX
BOfocax.

e [lpexxge 4Yem MpPUCTYNUTb K  MCMONb30BaHUIO
npubopa, pekoMeHAyeTCsi HaHecTU Ha BOJIOChI
cpencTBo Anst obneryeHns pacyecbiBaHMs BOSOC.

e He obpabaTtbiBaiiTe ogHy M Ty Xe Mpsigb BOSOC
CINULLIKOM NPOAOIPKUTENBHBIN NEPUOL BPEMEHU.

o [lenas yknagky, obpabaTtbiBanTe BCce Npsan BOMOC
paBHOMEPHO.

o [Ins coxpaHeHusi 3aBMBKM HaHECUTE Ha Kaxayo
npsigb BONOC HebonbLloe KONMU4ecTBO
3aKpennsLero cpeacTaa aAns yknagku.

PABOTA

o [MOMHOCTBIO pa3mMoTanTe LWHYP NUTaHUS.

o [logknounte NpMbop K 3NEKTPOCETH.

e BkntounTte npubop, Npu 3TOM OOMKEH 3aropeTbCst
CBETOBOW MHAUKATOp paboThl.

3ABVBKA

o [Ina 3aBMBKM TOHKMMW FIOKOHaMKW pacnpegenute
BOJTOCbl Ha HebonbLUMe NMPAOU U HAKPYTUTE UX Ha
wunubl. Mog [OencTBMEM ropsvero  Bosgyxa
06pasyoTcs Tyrne NOKOHBI.

e He pacdyecbiBaliTe Bofocbl cpa3y Xe nocne
3aBWBKW, NOJ0XKAUTE, MOKa OHW OCTbIHYT.

e [lna  nonyyeHus  cnupaneBuaHbIX  JIOKOHOB
CKpyTUTE MNpsiAb BOMOC Nepen HakpyynmBaHuem ee
Ha Wunubl.

e [lpn 3aBuBke Bonoc BOMM3M KopHen OyabTe
OCTOPOXHbl,  M3Deranite  KOHTakTa  paboyen
NMoBepPXHOCTM Npubopa C KOXKel ronosbl.

o [locne OKOH4YaHMA 3aBUBKM OTKMOYMTE MpMOOp OT
3NEKTPOCETH.

BHUMAHUE! HE ponyckaeTcs HenpepbiBHas
paboTa nsgenus cabiwe 15-20 MUHyT!

OYNCTKA N yxoa

e [lepeag  ouncTkOW  OTKMYUTE  npubop  oOT
3NEKTPOCETM U JANTE eMY MOSTHOCTbIO OCTbITb.

¢ He ncnonb3ynte abpasvBHble YNCTALLME CPEACTBA.

XPAHEHUE

e [laiTe  yCTPOUCTBY  MOMHOCTbIO  OCTbITb W
ybeauTech, YTO KOpPNYyC He BIaXHbIN.

e YTOObI HE NOBpeauTb LUHYP, HE HamaTbiBankTe ero
Ha Kopnyc.

e XpaHuTte npubop B NpoxnagHOM, CyXOM MecCTe.

X

o mmmm [IaHHLIN CUMBOJS Ha U3OENWKM, yNakoBke n/mnm
COMpOBOAUTENBHON AOKYMEHTaUMM O3HayaeT, uTo
MCMNONb30BaHHbLIE 3NEKTPUYECKME W INEKTPOHHbIE
n3genusa n 6atapernku He OOMKHbI BbiGpackiBaTbLCS
BMeCTe C O0Obl4HbIMM ObITOBbIMKM OTXogamu. Wx
cnefyeT caaBaTb B CheLManv3MpoBaHHbIe MYHKThI
npuema.

SC-HS60591



[Ons nonydeHna JononHUTENbHOM MHoOpMauMn O

CYLLeCTBYIOLUMX  cucTeMax cbopa  OTxoZdoB
obpaTnTech K MECTHBIM OpraHam BacTu.
MpaBunbHasa yTunusauus nomoxeT cBepedb

LeHHble pecypcbl U NpeaoTBpaTUTL BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BINMSIHUE HaA 3[40pPOBbe foden wu
COCTOSIHME OKpYKalollel cpefbl, KOTOPOE MOXeT

BO3HMKHYTb B  pe3ynbTaTe  HenpaBWIIbHOrO
obpalleHnst ¢ oTXxogamu.

IHCTPYKLISA 3 EKCNYATAUIT

e lWaHoBHMin nokyneub! Mwu BaauHi Bam  3a
npuabaHHs  NpoAyKUil  TOpProBenbHOI  Mapku
SCARLETT Tta poBipy Q[0 HawoOi KOMMaHii.

SCARLETT rapaHTye BWCOKY SKICTb Ta HaginHy
poboTy CBOEi Npoaykuii 3a ymMOBM LOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BWMOr, BKa3aHux B MNOCIOHMKY 3
ekcnnyatadii.

TepmiH  cnyxbu BupoOy TOProBoi  Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax
nobytoBux notpeb Ta [OTPMMaHHSA npaswn
KOPUCTYBaHHHA, HaBedeHMX B  MOCIOHMKY 3
eKkcnnyarauii, cknagae 2 (gBa) PoOKM 3  AHA
nepegadyi BUpPOBY  KopucTyBayeBi. BupobHuk
3BepTae yBary KopucTyBadiB, WO Yy pasi
OOTPVMMaHHSA UMX YMOB, TepMiH cnyxbu Bupoby
MOXe 3Ha4yHO NepeBULLMTU BKasaHW BUPOOHUKOM
CTPOK.

MIPU BE3NEKU

YBaxHO npounTanTe IHCTPYKLilO 3 eKkcnnyaTtauii Ta
36epiraviTe il K AOBIAKOBMI MaTepian.

lMepeg nepwum BMUKaHHAM  MepeBipTe, u4u
BiANOBIOAIOTb TEXHIYHI XapaKTepUcTUk BUPobY, sKi
No3Ha4eHi Ha Haknenui, napameTtpam
eneKkTpomepexi.

BukopuctoByBatK Tinbku y nobyTi BignoBigHO 3
BMMoOramm |HCTpykuii 3 ekcnnyatauii. Mpunag He
npusHadeHn ans BUPOOGHNYOro BUKOPUCTAHHS.

He BukopucToByBaTU No3a NPUMILLLEHHAMMU.
3aBxgu BigknyanTe npunag 3 enekTpoMepexi
nepes OYMLLEHHSAM, a TaKoX SKWO BiH He
BMKOPUCTOBYETLCH.

o6 3anobirtv BpaXeHHs enekTpUYHUM CTPYMOM
Ta 3aropsiHHA, He 3aHyplnTe npunag y BOAY 4K
iHWi  piguHn.  Axkwo  ue  Bigbynocs, HE
TOPKAUTECA BUpOOY, HEramHoO BiOKMNOYMTE MNOrO
3 Mepexi Ta 3BepHUTbCA A0 CepBicCHOro LUeHTpy
OnNs NepeBipKu.

Mpunag He npu3HavYeHUn pAns  BUKOPUCTaHHA
ocobamm (y TOMY uucni [LiTen) 3i 3HWKEHUMMU
isnYHUMU, CEHCOPHUMH un po3ymMoBUMU
3aibHoCTAMKM abo 3a BIACYTHOCTI B HUX XUTTEBOIO
JOCBiQY YN 3HaHb, AKLLO BOHM HE 3HAxXoOATbCs Nig
HarnagoMm  yu He  MpOIHCTPYKTOBaHi  npo
BMKOPUCTAHHA Npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a
iXHIO Gesneky.

LiTn NOBUWHHI 3HaAxXoOMTUCb Nig HArnNagooMm 3aans
HeJonyLLEeHHS irop 3 Nnpunagom.

Y pasi NOWKOAXEHHA Kabernto >XMBMNEHHA Woro
3aMiHy, 3agns 3anobiraHHs Hebeasneui, NOBMHEH
3OiNcHIOBaTM  BUMPOOHUMK, cepBicHa cnyxba um
nodibHun keanicikoBaHUn NnepcoHar.

Mpn BMKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI NOro
cnig BigkniovaTy Big Mepexi nicna ekcnnyaradii,
OCKinbkn 6nM3bKicTb BOOU Hece Hebeaneky HaBiTb
npyv BUMKHEHOMY npunagi.
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[na popoaTkoBOro 3axmcTy LOUINIbHO BCTaHOBUTU
npucTpin  3axucHoro  BigkntoyeHHss  (M3B) 3
HOMiHanbHMM CTPYMOM CrpalbOBYBaHHS, LIO He
nepesuwlye 30 MA, y KOMO >XMBMEHHA BaHHOI
KiMHaTW; NpuM BCTAHOBMEHHI Cnif 3BepHyTMCS 3a
KOHCYyrnbTaLi€eo Ao ¢axisus.

He 3anuwanTte 6e3 Harnsgy BBIMKHEHWUI Npunag.
He BuKopucTOBYWTE Npunagad, Wo He BXoauTb A0
KOMMIEKTY AaHOro npunaay.

He Hamaramtecs  CaMOCTIHO  pPEMOHTyBaTU
npunag. MNpy BMHUKHEHHI HENonagok 3BepTanTecd
00 Hanbnmxkyoro CepBiCHOro LEHTPY.

He BukopucToBynTe npunag 3 MOLUKOMKEHUM
LLIHYPOM XXVBJIEHHS.

o6 3anobirtu oniki., He TopkanTecs
HarpiBanbHUX €NeMeHTIB.
Akwo Bupid pgeskMnd  yac  3HaxoamBCs  Npu

Temnepatypi Huwk4e 0°C, nepepf yBIMKHEHHSIM MOrO
cnig BUTpUMATKM Y KIMHaTI He MeHLIe 2 roguH.
BupobHunk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3
OO0JaTKOBOrO MOBIJOMIIEHHS BHOCWUTU  HE3Ha4Hi
3MiHW A0 KOHCTPYKLiT BUpOOY, O KapanHanbHO He
BMMMBalOTb Ha 1oro 6esneky, npauesgaTtHicTb Ta
PYHKUIOHanNbHICTb.

YBATA:

BbyobTe obepexHi, nig Yac poboTu nNpunag curnbHo
HarpiBaeTbCs.

Mpunag cnig BUKOPUCTOBYBATU TiNbKM Ha YNCTOMY

cyxomy Bonocci abo Bonocci, nigcyweHomy
PYLLUHUKOM.
YBAI'A!  He  BukopuctoByBatM  npunag

nobnmady BaHHWMX KiMHaT, 6aceliHiB abo iHWKX
€MHOCTEN, LLIO BMILLIOTb BOAY.

Hata BupobHuuTBa BkasaHa Ha BMpoLi Ta/abo Ha
YMaKkoBLli, a TaKOX Y CYNpOBIOHIN JOKYMEHTaUji.
O6napgHaHHA BignoBigae BuMMoOram TexHi4Horo
pernameHTy OOMEXEeHHS BUKOPUCTaHHA AesKUX
HeGe3neyHnx peyoBUH B  eNeKTPUYHOMY Ta

€J1eKTPOHHOMY o6nagHaHHi.

NOPAOU 3 BUKOPUCTAHHA

Mepw HiX NpuCTyNUTU [0 YyKNagaHHs BOIOCCH,
Moro HeoOxigHO BuMMUTU. [OnNA  OOCArHEHHS
SIKHanKpawloro pesynbTaTy, peTenbHO BUMUUTE
BOMOCCA MiCNA 3acTOCyBaHHSA KoHAMUiOHepa Ang
Bonoccs. Bucywlitb noro pyLH1MKom.

Mepw HiX noyaTm BUKOPUCTOBYBATW Mpunag,
pEKOMEHOYETbCA HaHecTU Ha Bonoccs 3acid gns
MOMErweHHsi PO34iCyBaHHS BOMOCCS.

He obpobnsinTe ogHe i Te X NacMo BOJIOCCA OyXe
TpuBanuin yac.

Mig yac yknagaHHS,
BONOCCS PiBHOMIPHO.
Onsi 30epeXeHHs 3aBMBKM HAHECiTb Ha KOXHEe
nacMo BOJIOCCS HEBENMKY KillbKiCTb 3acoly ans
dikcauii yknagku.

obpobnsnTe BCci nacma

POBOTA

Llinkom po3amoTanTe LUHYP XMBNEHHS.

Mig'eqHanTe npunag 4o enekTpoMepexi.

BBiMKHITE TepmocTaT, nNpu LUbOMY 3acBiYyETbCA

CBITNIOBUI iHOMKATOP Harpisy.

MoyekanTe, NOKM WMNUi HarpitoTbca. MakcumanbHa
TemnepaTtypa 6yae gocarHyta Ha NnpoTa3i 3 XBUMWH.

3ABVBKA

[Ona 3aBMBKM TOHKMMW FIOKOHaAMW pPO3MIpKynTe
BOMIOCCA Ha HeBEenW4Ki nacma Ta HaKpyTiTb X Ha
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wmnu,i. Mig, BMSIMBOM
YTBOPHOTBECA TYri JTOKOHWU.

e He posuicyrTe Bonoccsa Bigpasy X Nicns 3aBMBKY,
rnoyekamTe, NOKN BOHO OXOSIOHE.

e [Ina oTpumaHHs chipanbHUX JOKOHIB CKPYTiTb
nacMo BOMOCCA MNepea HakpydyBaHHAM MOro Ha
wmnu,i.

e [lpn 3aBMBUI BoOnoccsi NobnmM3y KopeHiB OyabTte
obepexHi, yHMKanTe KOHTaKTy pobOo4Y0i NOBEPXHI
npunaay 3i WKipoo ronosu.

e HanpwukiHui  3aBuMBKM  Bigknwouute npunag 3
enekTpomepexi.

YBAlIA! He ponyckaeTbcs 0Oe3snepepBHa poboTa
BMpOOY BinbLue Hix 15-20 XxBUNKH!

OYULWLEHHA TA Ooorndn

e [lepeq ouMWEeHHAM  BigkmouMTe npunag 3
enekTpomepexi Ta gante  KWOMY  MOBHICTIO
OXOMOHYTW.

e He 3acTocoBynTe abpasnBHi YNCTAYI PEHOBUHMN.

3BEPEXEHHA

e [laTe MNpUCTPOID  MOBHICTIO  OXOSIOHYTU Ta
nepeKkoHamTecs, WO KOPNyc CyXui.

e Llo6 He MOWKOOAUTM LUHYP JKMBIIEHHS, He
HaMOTy1Te NOro Ha Kopnyc.

e 36epirante npunag y npoxonogHoMy CyxoMy MicCLi.

X

e mmm | |c)i cumBOn Ha BMpoDOIi, ynakoBui Ta/abo B
CYNpOBIAHIN AOKYMEHTaUil 03Havae, WO eNeKTPUYHI
Ta €enekTpoHHi BMPOOM, a TakoX OGaTapewnku, LWo
Oynn BUKOPUCTaHI, He MOBWHHI BUKMAATUCS pa3oMm
i3 3BMYaMHMUMKM noByToBMMM  Biaxodamu.  Ix
noTpibHO 3gaBaTu OO cheuianizoBaHMX MYHKTIB
npunomy.

e [Ina oTpuMMaHHA [OAATKOBOI iHGopMaLil Lwoao
iCHYlOUMX cucTem 3060py BiOXOAIB 3BEPHITLCA A0
MiCLIeBMX OpraHiB Bfaau.

e HanexHa yTunisauia gonomoxe 30epertu UiHHi
pecypcu Ta 3anobirty MOXMIMBOMY HeraTuBHOMY
BMMVBY Ha 340POB’A Ntoen i cTaH HaBKOMULLIHLOMO
cepefoBULLIA, KU MOXEe BUHUKHYTW B pesynbTari
HenpaBUbHOro NOBOMXKEHHS 3 BiAX04aMu.

rapsidoro  nosiTps

NAUOANAHY XOHIHOEN H¥CKAYIbIK

e KypmetTi cartbin  anywbl! SCARLETT cayaa
TaHbacbIHbIH 6HIMIH caTbIM anfaHblHbI3 YLUIH XXaHe
6i3aiH KoMNaHusiFa CeHiM apTKaHblHbI3 yuwiH Cisre
anfbiC arTaMbl3. Icke namganaHy HyckaynblFbiHOA
CypeTTenreH TexXHuKanblKk Tanantap OopblHOarnfaH
xafganpga, SCARLETT  komnaHusicbl  ©3iHiH
OHIMAEpPiHIH  >KOfapbl canacbl MeH  CeHiMAj
XyMbICbIHa keningik 6epegi.

e SCARLETT caygpa TaHbGacblHblH  OyMbIMbIH
TYPMbICTbIK MyKTaxaap LeHOepiHae nanganaHfaH
XoHe icke nanganaHy HyckaynblfblHOA KenTipinreH
navganaHy epexenepiH yCTaHfaH Kesge,
OyMbIMHBIH, KbIBMET Mep3iMi OyMbIM TyTbIHYLUbIFA
TabbiC eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) >xbingbl
Kypanabi. ATtanfaH wapTTap opblHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLi
KepceTkeH Mep3iMHEeH anTaprnbliKkTan acybl MYMKiH
eKeHiHe eHAipywi TyTbiHYWbINapablH, HasapblH
aygapagbl.

KAYINCI3AIK WWAPANAPDI

e KongoaHy HyckayblH bIKblTaCleH OKbIM LUbIFbIHBI3
XXOHe OHbl aHblKTamanbelK MaTepuan peTiHae
CaKTaHpbI3.
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o AnFaLukpl KocyabiH, angpiHga OyYMbIMHBIH,
TEXHUKAnNbIK CuNaTTamacbiHbIH  XarncbipMagarbl,
ANEKTP >XyWeciHOe KepceTinreH napameTprepiHe
COWKECTIriH TEeKCepiHi3.

e Ocbl [MaripanaHy HyckayblHa CeWkec TeK KaHa
TYPMbICTBIK MakcaTTapga kongadbinagbl. Acnan
©HepKaCInTiK KongaHyFa apHanMaraH.

e XXangaH TbIC KOnAgaHbINnMangbl.

e XKabaplkTel  TasanaygblH angblHga He  on
KongaHbliMaca  opKawaH NeKTp  XyWeciHeH
CeHAipin TacTaHbI3.

o JneKTp TOFbIHbIH YPYbIHA XXoHe XaHyfa Tan 6onmay
YLWiH, Kypangbl cyra Hemece backa CyWbIKTbIKTapfFa
G6aTbipmanbi3. Erep 6yn xargan 6onca, OyrbiMabl
¥YCTAMAHDbI3, oOHbl anekTp XyWeciHeH aepey
CeHAipin TacTaHpl3 »8He CepBUC oOpTanblfbiHa
TEKCEpTIHi3.

e [leHe, xynke He Gonmaca akbln-oM KemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypbIfifbiHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH
Toxipnbeci MeH 6inimi XeTkinikcia agamaapabiH
(coHbIH iWiHOoe 6GananapablH) Kayincisgiri  yuwiH
Xayan OepeTiH agam kajafanamaca Hemece
acnanTtbl namganaHy GovblHWa Hyckay ©Gepmece,
onapabliH, 6yn acnanTel kKongaHybiHa bonMangpl.

e bananap acnanneH orMHamaybl YLWiH onapabl YHeMi
Kagaranan OTbIpy Kepek.

o KyaT Gaybl OyniHreH >xarganmpa, katepaeH aynak
Gony yLWiH OHbl aybICTbIpyAbl 6HAIPYLUi, CepBUCTIK
KbI3MEeT Hemece CofFaH ykcac OinikTi kbiameTkeprep
iCke acblpyFa TMic.

e KypbinfblHbl  BaHHa OenmeciHge namnganadfaH
Kesae nanganaHygaH KeriH OHbl XenigeH axblpaTty
KaxeT, cebebi cydblH XakblH Gonybl, TiNTi acnan
axblpaTynbl TypFaH ke3ge ae kayin Tyabipagpl.

o KocbiMLUa KOpFaHbIL YLUiH BaHHa GerMeciHiH, Kopek
Tisberine 30 MA acnawTblH icke KOCbINyAblH
HOMMHangpl TOorbl Gap KOpfaHbIW  axblpaTy
kypbinfFeicblH (KAK) opHaTkaH aypbiC, opHaTkaHAa
KEHecC any yLiH MamaHfa XYriHreH XeH.

o KochbinFaH Kypangbl kapaychl3 KangblpMaHpl3.

o bBepeci xuHakka eHrisinMereH kepek-xapakrapmeH
KongaHO6aHbI3.

o KypbinfFbiHbl ©3 BeTiHi3LWwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkpinbikTap nanga 6onca xakblH apagarbl CEPBUC
opTarbifbiHa anapbiHbI3.

o KopekteHy Baybl
KongaHOaHbI3.

o KyiikrepaiH any KYThINyblHa
aneMeHTTepre TUMeHi3aep.

e Erep Oynbim Oipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTypaga Typca, icke kocap angblHAa OHbl
Kem gereHpe 2 caraT Oenme TemnepaTypacbiHOa
yCTay Kepekx.

e OHaipywi  OyMbIMHBIH,  KayincisgiriHe,  XXYMbIC
eHiMAiniri MeH XyMbIC MYyMKIHAOiIKTepiHe Tyberewni
acep eTnenTiH OonMallbl e3repicTepdi  OHbIH
KypbliMacbiHa KOCbIMLIA@ E€CKEPTMNECTEH  eHridy
KYKbIFbIH ©3iHAe kanabipagpl.

o ECKEPTY:

e ABan GonbiHpI3, XYMbIC iCTen TypfaHga acnan
KaTThl Kbl3bIN KeTeni!

e AcnanTbl TeK Tasa Kypfak Luallka Hemece cynrimeH

@bnbmraH LaLlKa faHa KongaHy Kepek.

3aKkbiMaanfaH acnanbl

XKblJ1bITKbIL

ECKEPTY! Acnantbl XyblHaTbiH Genmvenepre,
BGaccenHpoepre >xaHe iwiHoe cybl Gap Gacka
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biabicTapra KaKbIH Xepae
oonmanabl.

e OHOipinreH KyHi eHiMOe XoHe/Hemece KopanTa,
COHOan-aK KoCbIMLLUA Ky>KaTTapaa KepCeTinreH.

KONOAHY XXOHIHOE KEHEC

o LlawTel xaTkbI3yFa Kipicnec OypblH LWawTbl Xyy
KakeT. bapblHWA >XakCbl HOTWDKEre >XEeTy YLUiH,
Wwaw 6OanTafblll KOHAMUMOHEpPAi KongaHFaHHaH
KeWiH wallblHbI3abl 864eH WwarbiHbi3. LalbiHpi3abl
CYNriMeH KypFaTbIHbI3.

e AcnanTbl nanganaHyHfFa kipicepaeH OypbiH LiaLlKa
Wwaw TapayAbl >XeHingetyre apHanfaH Kypangpl
Xaryra keHec 6epemis.

e Bip TynbiMabl ThiM y3aK yaKblT COHOEMEH;3.

e lawTbl ceHAaen kaTkbl3faH Ke3de, LallTbliH
GaprnbIk TynbiMaapbliH OipKenki eHaeHi3.

e lawTbiH OyMpacbiH cakray YLWiH LWallTbliH op
TYNbIMbIHA LWAaWThl XaTKbl3aTblH OeKiTKil 3aTTbiH
LWamarbl MenLIepiH XafblHbI3.

X¥MbIC

e KopekTeHy GayblH TOMbIK TapKaTbIM anbiHpbI3.

e AcnanTbl 9NEKTP XKyMNeciHe KOCbIHbI3.

e TepMoOCTaTTbl KOCbIHbI3, COHAA KbI3yAblH >KapbIKTbl
WHOWKATOPbI XXaHybl THIC.

BYMPANAY

¢ XiHilwke OypbiMoapmeH OyMpanay YLWiH LwWwawTbl
WwarbiH OypbiMaapra OeniHi3 >xaHe onapapl
KbiCKaluTapra opaHpbl3. bICTbIK ayaHblH opeKeTi
apkacblHAa Tbifbl3 OypbiMaap Xacanagbl.

o lawTel GympanaygaH keniH Aepey TapamaHpls,
OHbIH CYbIfaHbIH KYTiHi3.

e VpekTenreH TyMbiM Xacay ywiH 6ip TynbiM WawThl
KbICKbILLIKA Opamai Typbin WnblpLbIKTan anbiHbI3.

e WawTtbiH TyOiHe XakblH OyihpanaraH ke3ge abai
OonbIHBI3, acnanTbiH, GeTki kabaTblH KylKaHbI3fa
Turisbeyre TbipbICbIHbI3.

e byiipanayapbl GiTipreHHeH KeniH 3neKTp XXyneciHeH
acnanTtbl CeHAipin TacTaHbI3.

HA3AP! BymbiMHbIH 15-20 MWHYTTaH ken TOnacchbl3
XYMbIC iCTeyi MyMKiH eTinmena!

TA3AJAY XOHE KYTIM

e TazanaygblH angblHAa 3NeKTp XYWeciHeH acnanThbl
CeHJipin TacTaHbI3.

e KanpakTbl TazapTyLbl 3aTTappl KongaHoaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl TONbIK CYbIHAbIPbIHBI3 XOHE TYIFaHbIH
ObIMKbIIT EMeCiHE Ke3 XeTKi3iHj3.

e KopekteHy 0OayblHa 3akbiMgamay YLiH, OHbl
TyNnFara opamMmaHbI3.

e AcnanTbl cankplH, KypFak OpblHAA CaKTaHbI3.

X

o mmmm OHimperi, kKopanTafbl XXaHe/HeMece KocbiMLIa
Ky)KaTTarbl OCblHOAM 6enri kongaHblfFaH anekTpnik
)KOHe 3NeKTpoHAblK bylibimaap MeH GaTtapeinkanap
Kepimri TYPMbICTbIK kangblkTapMeH Gipre
WhiFapbinmaybl kepek gereHai 6ingipeni. Onapgpl
apHanbl kabbingay 6enimuenepiHe eTKi3y KaxeT.

o KangbikTapabl XuHay Xymnernepi Typanbl KoCbIMLLA
ManiMeTTep amny ywiH Keprinikti  6ackapy
opraHgapblHa xabapnacbiHbI3.

e KanabikTapabl AypbiC  kagere >xapaTy 6aranbl
pecypcTapibl cakTayfa XeHe KanablKtapabl Aypblc
Wbifapmay cangapbiHaH afiaMHblH, AeHcaynblfbiHa
XXOHe KopluaraH opTara KeneTiH Tepic acepnepaiy
angblH anyra kemekreceai.

nanganaHyra
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)] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
1&bi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvorku ldlitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

e Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t6dstuslikuks kasutamiseks.

¢ Arge kasutage seadet viljas.

e Alati Uhendage seade vooluvdrgust enne
puhastamist voi kui Te seda ei kasuta.

o Elektrilddgi saamise ja sittimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE,
eemaldage 16ikur kohe vooluvdrgust ja pdérduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle fliUsilised, tunnetuslikud vdi vaimsed
vdimed on alanenud, vodi kellel puuduvad
sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei
ole kontrolli all voi kui neid ei ole juhendanud isik,
kes vastutab nende ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage
lastel seadmega mangida.

e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus vOi muu analoogiline
kvalifitseeritud personal.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada péarast kasutamist, sest vee Idhedus on
ohtlik isegi kui seade on valjalilitatud.

e Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei uleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb p6drduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

e Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

¢ Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

e Arge pliiidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea korvaldamiseks pdorduge I&hima
teeninduskeskuse poole.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuntmega seadet.

¢ Olge ettevaatlik, kiitteelementide puudutamine voib
tuua kaasa pdletusi.

o Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale Giguse teha ilma taiendava
teatamiseta  toote  konstruktsiooni  ebaolulisi
muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust, t66véimet
ega funktsioneerimist.

e TAHELEPANU:

e Olge ettevaatlikud, seade laheb tddtades vaga
kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

. @TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide v&6i muude veemahutite
laheduses.

e Tootmiskuupaev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb juuksed
puhtaks pesta. Parimate tulemuste saavutamiseks
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peske  juuksed parast juustekonditsioneeri
kasutamist hoolikalt puhtaks. Kuivatage juuksed
ratikuga.

Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat
palsamit.

Arge tdddelge Uht ja sedasama juuksesalku pika
aja valtel.

Soengu tegemiseks tooddelge koiki juuksesalke
Uhtlaselt.

Kandke loki kaitsmiseks igale salgule vaike kogus
juuksefiksaatorit.

KASUTAMINE

Kerige toitejuhe taielikult lahti.

Uhendage seade vooluvarku.

Lulitage termostaat sisse, seejuures, kuumutuse
margutuli suttib.

LOKKIDE TEGEMINE

Peenikeste lokkide tegemiseks jaotage juuksed
vaikesteks salkudeks ja keerake need tangide
Umber. Kuuma 6huvoo maéjul moodustuvad pinged
lokid.

Laske juustel jahtuda, enne kui asute neid
kammima.

Spiraallokkide saamiseks keerutage juuksesalku
enne Umber lokirulli keeramist.

Juuste keeramisel juuksejuurte lahedal valtige
seadme t06pinna sattumist vastu peanahka.

Parast kasutamist eemaldage seade vooluvérgust.

TAHELEPANU! Arge kasutage seadet ile 15-20

minuti!

PUHASTUS JA HOOLDUS

Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust
ja laske sellel taielikult maha jahtuda.
Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

mmm Antud  simbol  tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejdatmetega.
Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise sisteemidest
poorduge kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdeg$anas, negremdéjiet ierici Odent vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici
nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmanto$anai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spéjam, ka ari
personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja
vinas nekontrolé vai nav instrugjusi ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu drosibu

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar
ierici

e Baro3anas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
ta nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam
vai analogiskam kvalificétam personalam

e Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
ijunkite jj i8 elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti | vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig
suveikimo elektros srove, nevirSijanig 30 mA,;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos |
specialista.

o Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

o Nenaudokite nejeinandiy | prietaiso komplektg
reikmeny.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba
Sakuté buvo paZzeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig
Serviso centra.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
saugumg, funkcionaluma bei esmines savybes.

e DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas j elektros tinklg arba
buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto
pavirSiaus arba elektros maitinimo laido.

o Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky
arba ant rankSluosciu iSdzZiovinty plauky.
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o @UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu,
baseinu un citu ddenstilpnu tuvuma.

e RaZo8anas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veido8anas mati ir jaizmazga. Lai panaktu
labakus rezultdtus péc matu kondicioniera
lietoSanas, rapigi izskalojiet matus. lzzavejiet
matus ar dvieli.

e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat matos
lldzekli, kas atvieglo kemmeésSanu.

¢ Neapstradajiet vienu un to pasu skipsnu parak ilgi.

¢ leveidojot matus, apstradajiet visas matu Skipsnas
vienmérigi.

e Lai saglabatu veidojumu, apstradajiet katru Skipsnu
ar nelielu daudzumu fikséjoSa matu veidoSanas
idzekla.

EKSPLUATACIJA

e L1dz galam attiniet baroSanas vadu.

¢ Pievienojiet ierici pie elektrotikla.

e lesledzot termostatu iedegsies uzsildisanas
gaismas indikators.

SAVISANA

e Lai savitu matus tievas Skipsnas, sadaliet matus
nelielas Skipsnds un uztiniet td&s uz knaiblém.
Karsta gaisa iedarbiba veidosies stingras lokas.

e Nekemméjiet matus uzreiz péc to ieveidoSanas,
uzgaidiet, kamer tie atdzisTs.

¢ Lai iegltu spiralveida cirtas, vispirms savijiet matu
Skipsnu un tad apvijiet to ap lokSkérem.

e Veidojot matus saknu tuvuma, esiet piesardzigi,
nepielaujiet ierices darba virsmas saskari ar galvas
adu.

e Péc matu ieveidoSanas atslédziet ierici no
elektrotikla.

UZMANIBU! Nepielaujiet ierices nepartrauktu
darbibu vairak ka 15-20 minates!

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla
un laujiet tai pilnigt atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek]|us.

GLABASANA

o Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties, ka ta
nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices
korpusa.

e Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

X

o mmm Sjs simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé&, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienemsanas punktos.

e Lai ieghtu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilveku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas
var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj
bei kitus skysCius. |vykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.

¢ Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar
protine negalig turintiems asmenims (jskaitant
vaikus) ar patirties ir Ziniy neturintiems asmenims,
jei jy  nepriziori ar jy dél eksploatavimo
neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas
asmuo.

o Vaikus reikia prizitréti, kad jie nezaisty prietaisu.

e Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti
pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezidros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

e Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti | vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig
suveikimo elektros srove, nevirSijanig 30 mA,;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos |
specialista.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

o Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

o Nenaudokite nejeinandiy | prietaiso komplektg
reikmeny.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg i§saugant jo
saugumg, funkcionalumg bei esmines savybes.

e DEMESIO:

o Pasirtpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

¢ Neuzdenkite jeinanCias ir iSeinanCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali
sudegti.

o@DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydinioje dokumentacijoje.
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NAUDOJIMO PATARIMAI

e Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus plauky
kondicionieriumi kruopsdiai iSskalaukite plaukus.
ISdZiovinkite plaukus ranksluosciu.

o Pries pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

¢ Nelaikykite tg pacCig plauky sruogg ant znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky
sruogas tolygiai.

e Norédami, kad Sukuosena iSlikty ilgiau, naudokite
nedidelj plauky formavimo priemonés kiekj
kiekvienai sruogai uzfiksuoti.

VEIKIMAS

¢ Pilnai iSvyniokite maitinimo laida.

e |junkite prietaisg j elektros tinkla.

e Jjungus termostatg turi uZsidegti jkaitimo
indikatorius.

GARBANOJIMAS

e Norédami sugarbanoti plaukus plonomis
garbanomis padalinkite juos j nedideles sruogas ir
apvyniokite plauky sruogg aplink znyples. Veikiant
karStam orui pasieksite standziy sruogy efekta.

e Suformave Sukuoseng, neSukuokite plauky i$
karto, palaukite, kol jie atvés.

e Norédami suformuoti spiralines garbanas, susukite
plauky sruoga prie$ vyniodami jg ant znypliy.

e Garbanodami plaukus ties Sakny, bikite atsargds —
prietaiso darbo pavirSius neturi liestis su galvos
oda.

e Suformave Sukuoseng, i§junkite prietaisg 8
elektros tinklo.

DEMESIO! NELEIDZIAMA nepertraukiamai naudotis
prietaisu ilgiau kaip 15-20 minugciy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Prie§ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo
ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

¢ Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite, kad
jo korpusas yra sausas.

¢ Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj
pazeisti.

¢ Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

X

o mmm Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis  buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti  specializuotiems  priémimo
punktams.

e Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j
vietines valdzios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite zmoniy sveikatg ir aplinkg
nuo neigiamo poveikio, galin€io Kilti netinkamai
apdorojant atliekas.
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HASZNALATI UTASITAS ]
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és 0&rizze meg azt, mint tajékoztato
anyagot.

A készilék els6é hasznédlata elbtt, ellendrizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az
elektromos halézat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi
célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Hasznalaton kivul, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készuléket.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében
ne meritse a késziléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtértént, NE FOGJA MEG A
KESZULEKET, azonnal é&ramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket) feliigyelet
nélkil, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a
biztonsagukért felels személytél.

A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készulékkel
valo jatszas elkerilése érdekében.

A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély
elkerllése érdekében annak cseréjét végezze a
gyartdé a szervizkbzpont, illetve hasonléan
szakképzett személyzet.

A készulék flirdészobaban valé hasznalata esetén
aramtalanitsa a készilléket nyomban hasznalata
utan, mivel a viz koézelsége veszélyt jelenthet
kikapcsolt késziléknél is.

Kiegészit6é véddintézkedésként célszerli max. 30
mA névleges aramnal mikddé lekapcsolo-készulék
telepitése a firdészoba taparamkorébe.
Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

Ne hagyja bekapcsolva a késziléket felugyelet
nélkul.

Ne hasznéljon készlethez nem tartozé tartozékot.
Ne probalja egyedul javitani a készuléket, cserélni
az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

Ne hasznalja a készuléket karosodott vezetékkel.
Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a
melegitéelemekhez.

Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran
belll tartsa szobahémérsékleten.

A gyartébnak jogaban all értesités  nélkil
masodrendld moédositdsokat végezni a készilék

szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készulék biztonsagat,
mikodoképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM:

Legyen o6vatos, a készilék mikddés kdzben
nagyon melegszik.

A késziléket csak tiszta, szaraz, vagy kend&vel
alaposan megtdrolt hajon hasznalja.

FIGYELEM! Ne hasznalja a késziléket

furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kbzelében.

SC-HS60591



e A gyartasi id6 a terméken és/lvagy a
csomagolason, illetve a kisér6 dokumentumokban
talalhato.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb eredmény
elérése érdekében alaposan mossa meg hajat
hajkondicionalé hasznalata utan. Kenddvel tordlje
hajat szarazra.

e Miel6tt hasznalna a késziiléket, ajanlatos felvinni a
hajra egy kevés fésulést konnyitd szert.

¢ Ne slUsse egy és ugyan azt a hajtincset tul sokaig.

e Hajberakaskor az 6sszes hajtincset egyenletesen
susse be.

e A hajfirtok megérzése érdekében minden egyes
hajfurtre vigyen fel egy kevés frizurardgzité szert.

HASZNALATI UTASITASOK

e Tekerje le teljesen a vezetéket.

o Csatlakoztassa a készuléket a hal6zathoz.

e Kapcsolja be a h6 szabalyzét, kdzben kigyul a
melegedési jelz6lampa.

CSAVARAS

e Vékony hajfirtdk képz&dése érdekében valassza a
hajat vékony tincsekre, és csavarja 6ket a hajcsipeszre.

Forro leveg6 hatasa alatt flrtok képzédnek.

¢ Ne fésllje meg a hajat rogtdn csavaras utan, varja
amig kihdl.

e Spiralfurtok érdekében, mielétt feltekerné a
hajtincset a csipeszre elébb csavarja be a
hajtincset.

e Hajcsavaras kozben legyen évatos a hajtéveknél,
ugyeljen arra, hogy a munkalap ne érintkezzen a
fejbdrrel.

e Csavaras utan aramtalanitsa a készlléket.

FIGYELEM! 15-20 percnél tovabb
engedélyezett a készllék hasznalata!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziléket, és
hagyja teljesen kih(lIni azt.

¢ Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

¢ Hagyja teljesen kihdlni a késziléket, és gybz6djon
meg, hogy a készlilékhaz nem nedves.

e A vezeték karosodasa elkerilése érdekében ne
tekerje azt a készllékhaz koré.

e Szaraz, hlivés helyen tarolja a készuléket.

e mmmFE7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és
elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban
kell leadni.

e A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészitd informaciéért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

e A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatadsokat az emberi egészségre
és a koérnyezetre, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

NEM

www.scarlett.ru

11

IM019

R®JGHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru
referinta.

e Inainte de prima conectare, verificati
caracteristicile  tehnice indicate pe
corespund parametrilor retelei electrice.

o Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate
cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este
destinat pentru uz industrial.

o Se interzice utilizarea in afara incaperii.

¢ Deconectati de fiecare data aparatul de la reteaua
electrica inainte de curatare sau daca nu-I folositi.

e In scopul evitarii electrocutdrii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la Centrul de reparatii
pentru verificare.

e Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
reduse sau daca ele nu poseda experienta de viata
sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate
sau instruite privitor la utlizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu
aparatul.

e Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul
deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca
acesta sa fie inlocuit de producator, centrul de
reparatii sau de personalul similar calificat.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l1 deconectati de la retea dupa utilizare,
intrucat proximitatea apei prezinta pericol, chiar
daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil de
instalat un disjunctor diferential (DDR) cu valoarea
nominala a sensibilitatii disjunctorului ce nu va
depasi 30 mA, in reteaua de alimentare a camerei
de baie. Pentru instalare este necesar sa va
adresati la un specialist.

¢ Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

e Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

 Nu incercati sa reparati aparatul de sine stat&tor. in
cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel mai
apropiat Centru de reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de
incalzire.

e Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai
mici de 0°C pentru o anumitd perioada, este
necesar sa-l aduceti la temperatura incaperii timp
de cel putin 2 ore.

e Producatorul Tisi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative Tn constructia aparatului, care nu
afecteaza cardinal siguranta, performanta si
functionalitatea acestuia.

o ATENTIE:

o Fiti atenti!
functionarii.

¢ Este obligatoriu sa uscati parul Thainte de ondulare.

daca
aparat

Aparatul se Iinfierb&ntd in timpul
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) ATENTIE! Se interzice utilizarea in apropierea
camerelor de baie, bazinelor sau altor containere
cu apa.

e Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

SFATURI DE UTILIZARE

« Tnainte de a incepe aranjarea parului, este necesar
sa va spalati parul. Pentru a obfine rezultate mai
bune, folositi balsamul de par. Uscati parul dupa
spalare.

¢ Se interzice folosirea aparatului pe parul ud.

e Inainte de utilizarea aparatului, se recomanda
aplicarea pe par a solutiei pentru Tinlesnirea
pieptanarii parului.

¢ Nu prelucrati aceeasi suvita de par prea mult timp.

e Aranjand parul, prelucrati uniform toate suvitele de
par.

e Pentru pastrarea coafurii, aplicati pe fiecare suvita
de par o cantitate mica de solutie pentru aranjare.

UTILIZAREA

e Derulati complet cablul de alimentare.

e Conectati aparatul la reteaua electrica.

e Porniti aparatul. In acelasi timp trebuie sa se
ilumineze indicatorul de functionare.

ONDULAREA

e Pentru crearea buclelor subtiri, impartiti parul in
suvite mici si rotiti-le pe placi. Sub actiunea aerului
fierbinte se formeaza buclerezistente.

¢ Nu pieptanati parul imediat dupa ondulare. Lasati-I|
Sa se raceasca.

e Pentru crearea unor bucle spiralate, rasuciti suvita
de par inainte de a o roti pe placa.

e La ondularea parului in apropierea radacinilor,
aveti grija sa evitati contactul suprafetei de lucru a
aparatului cu pielea capului.

e Dupa finalizarea ondularii, deconectati aparatul de
la reteaua electrica.

ATENTIEISE INTERZICE utilizarea neintreruptd a
aparatului mai mult de 15-20 de minute!

CURATAREA S| INGRIJIREA

« Tnainte de curétare, decorati aparatul de la reteaua
electrica si lasati-l sa se usuce complet.

¢ Nu folositi detergenti abrazivi.

PASTRAREA

o Lasati aparatul sa se usuce complet si asigurati-va
ca carcasa nu e umeda.

e Pentru a nu deteriora cablul, nu-I roti{i pe carcasa.

e Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

e mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insofitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu trebuie
aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.

e Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

e Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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